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Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
1-70026- MODUGNO BA

ITALY
ITALY /Zﬁ’ ;;}z} oL
SoAPH 329
Polizza di car 100209888 Customer Plant Code 100 14249 L\QDJFS
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854 -

Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
Vettore/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta
401
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3203 CAP Innenrotor 22080,00 pz
Articolo cliente 2517200507#e GKN Numero ordine 100000822 / 1
Ordine cliente 550004616301 Order Line / Seq
Lotto 100135271 Commodity Code B4835089

Packages Pcs/Package
40 562

Ums ASN 04.10

Returnable Packaging Items

GEN Articole Articolo cliente Quantita
900051 2
900052 40
900053 2
200060 40
HKUBHNESNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata; 220
Quantita eifettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita tmballi g s
Conformita alle schede d'imballo: @
Data controtlo; /L{M/ ZC(
Firma <%%§;?
Peso totale Peso netto Um. | Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP
370,93 229,41 kg 2 40
Tarms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terns-and-conditions2/
Sedea legale, ammin,, produttiva:r GKN SINTER METALS SPA ~ Via delle Fabbriche 5, #-3%031 Brunico (BZ}
Rachts- Vervaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG -~ Fabrikstrahe 5, I-33031 Brunack {B2)
vat-ID, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuerxnxr. Eintx.Handelsreg. BZ: ITO0126210210 EXPECT>NORE

Email: info.italyBgknpm.com - Internet: www.gkbpm.cem - PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale socizla Gesellschaftskapital: 1,03%.250,00 {.v, / v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045
Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I~20063 Cernusco s/N {MI} ~ tel.:+39 02 D2905i1 - Fax:+39 02 9230890




wvi@verkehrsverlag-fischer.de

- Cornellusstr. 49 - 40215 Diissaldorf - Telefon 02 11/99193-0 - E-Mall

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlzg J. Fischer

nach giiltigam ADR
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Les parles encadrées da lignes grasses
doivent &tre remplls par le franspereur.

Ja raspon-
I'expediteur.

ous

plir s

antwortung des Absenders.
sabllite

Auszufiillen unter der Ver-

ATtam

rhn = Exempler iir Frachiibhser  vert = Exemplalre du -
'g p Frachtfihg mplalre mfemiuﬁ'ﬁ'l"iﬁi&; Wg@fnrvoorvewoa:dar
Absender (Name, Anschnit, Land) bl -

o — s 1 ey wans = P FOUr COMMAGART  WIL = EXamplaar voor lasigever blanco = Ezsernplars per cormmitients white = Copy for arderer hvld = Exemplar for ordregiver
rosa = Exemplar fir Absendar roze = Exemplaire de {'expéditeur roge = Examplaar voar afzender rosa = Essemplire per emittents plnk = Capy for sender rosa = Exemplar for afsendar
blau = Exemplar fir Empféinger bleu = Exemplaire du destinatalra blau = Exemplaar voor geadresseerde blu = Essamplare per destinatario blue «Copyforconsignea  blaa = Exemplar for modtager

verds =Essemplare per transportatore  green ~ Cepy for camfer grtin = Exemplar for befordrer

Expéditeur (nom, adresse, pays)

Via delle Fabbriche, 5
36031 BRUNICO (BZ)
FiLIALE:

Via Industda, 3 .

.
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung untedlegt trotz einer
gegentelligen Abmachung den Bastim-
mungen das Obereinkommens (iber den
Betdrdeningsvartrag im internationalan
StraBenglterverkehr {CMR).

Ce transpart est soumis, nonobstant
toute clause contraire, 2 la Con-
vention ralative au contrat de trans-
port intarnational de marchandises
par route {CMR)L

Empfanger (Mame, Anscht, Land)
Destinaialre (nom, adresse, pays)
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e r— e
Frachifiihrer {Name, Anschriit, Land)
Transporiaur {nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

T~ 1ol UQW

3 Auslisferungsort des Guies

Ueu prévy pour,la livralsan de la marchandise
fomion Mt

Land/Pays ) f - {

GRN SINTER METALS SpA:

Ort und Tag der Ob g one,
4 Lleuugl daatg dgrla p?ig}fg!r?c %ﬁ%ﬂﬁ Q%DD% I fsa.\
Or/leu 35315 =7
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Nachfolgende Frachtfhrer (Name, Anschrift, Land)
Transpareurs successifs (nom, ad'rasse. pays)

14 Rlckerstaitung
Remboursement

-[ 5 Frachtzahlungsanwelsungen
Prescription d'afiranchissement

e L]
[T FaN e Vorbehatte und Bemerkungen der Frachifiibrer
Land/Pays s T ducscts 3 f 18 Résarves ot Obsanalions des {ransporeurs
TEIASTEE E
Datum/Date T -ﬂmv?—@'%{[ﬂ ZJLLI
5 Belgelligte Dokumente *
Documents annexés
Kennzelchen u. Nummem Anzah| der Packstiicke Art der Yerpackung Offiz. Benennung f. d, Befd:derung*” Statistiknummer Bruttogewicht In kg Umfang Tn m3
6 Marques et numéros 7 Nombre des colis 8 Moda d'en?ballage 9 Désignation nﬂ'icgieils de u-anspnn?" 10 No, statistique 11 Palds?:rut, kg 12 Cuhagg m3
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-Gruppe ‘Turnalbeschrinkungscode 2y zahlen vom: Absender Wihnng Emplanger
Numéro UN 5Nr9  |Numéro d'etiqueite GII'EEIBE Cade de et .g 1 9 A payer par: L'expéditeur Monnaig Le Seslﬁnatalre
Nom d'emballage en tunnels Fracht
UN voit Neg Prix de transport
EnmaBigungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) Sonderverschriften paductions
we H T
13 Inslrucllur?s de l'expéditeur {formalltés douaniéres et autres) Prescripti%ns pariculisras ggildsghﬂnsumms
Zuschlige
Suppléments
NebengehOhren
Frals accessolres
Sonstiges
Di\rersg +
[~Zu zallende Gesami-
summe/Tctal 4 payer

20

Besondere Verainbanngen
Conventlons particulléres

Frei
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22 139031 BRUNICO (72) 23 =kl

FILIALE:
Via Tediwebein 3

Unlterschrift und Stempel des Absenders

{Slgnatura et imbre de 'expéditsur} {Signature et fimbre du transgporeur}
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von big km Kein - e
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
. Euro-Paleite Euro-Paletie
: Gitterhox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palefte Einfach-Palette
26 Veriragsparner des Frachifilhrers
= igung des Empfangers/Datum/Unterschrift Best#ligung dss Fahrers/Datum/Unterschnit
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seit tiber
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-011605 vom 04.10.2024

Ludwigsburg, 11.10.2024
Seite1 von 1

24-011805

Absendsr f Expediteur
GHKN Sinter Metals SPA

Industriestr.3
39032 SAND IN TAUFERS
ITALIEN

1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegt frotz elner ge-
ganteiligen Abmachung den BesUmmungan das
OUberalnkemmens{bardenBeldrderungsvericagim

CMR

Cefransportestsoumis, nonobstantiouleclause
contraing, & la Conventicn relative au conlral de
transpor, inlemationsl des marchandises par

Intern. StraBengdierverkehr (CMR). route (MR},

2 Empfénger / Destinataira
MAGNA PT S.p.A,

VIADEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtithrer / Transpartaur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benuizte Gen-Nr.:
D-08-019-G-0158

;3 Ausliafarungsort des Gutes/ Kleu prév pour la livralson da Ja merchendisa
Ort/Lleu MQODUGNO
Land/Pays  {talien
Daum/Date  11,10.2024

Zalt! Tamps

& Ortund Teg der Quemehms f Llou el date ds 1a pfise en charge de ta marchandise

Ot/ Llsu Sand in Taufers

7 Nachfolgender Frachtfohrer { Transporlaurs successits Benutzte Gen.-Nr.:

1-39032 Sand in Taufers

Untersechrift und Stempel des Absenders

Clendrpoys taflen o zliTemes e e e s« ex mem e s
Dawm/Dale  07.10.2024
5 Belgefdgte Dokumante f Decumenis annaxes
Pos, ZelcheniNy, Anzahl der LM Art der Vampackung 4 3 Bezeichmmg des Gulas Gawichi, k Umfan,
9 No. 10 Margues et numéros 1 Nembre des calls 12 Mode damballage 13 Nature da la marchendise 14 Polds, kn 915 chm o
1 20211473 2 QLLI Getriebeteile 3.3236 73,58
2 20211474 2 COLLI
3 20211476 4 COLL!
4 20211477 1 COLLI
5§ 20211479 1 COLLI
6 20211809 4 COLLS
Summe:
Tolat 14,00 coLLl 3.236,00
16 Anwelsungen des Absenders 17Angaban zur Ermitiiuryy der Taritkilometer mil Granz0bargBngen
von bis m
1 g Frachtzehlungsanwalsung! Prescription daifranchlssement 21 Besondere Varainbarungan / Convantions particulleres
unfret - Rechnung an Empfinger
19 AmEches Kenmzeichon I Uberrjahmebest_at!gung d_es Fahrers: Die Sendm:lg wurde
Kez vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aahanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméiss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benulzter Grenzlibargang 27 Gut 24-011605ampfangean am Dalum f Dala
Raceplion des marchandizes lo
20 GKN Sinter Metais SPA 23 MAGNAPT S.p.A.

Untersehrift und Stempel des Frachiftihrers

A ELEeE - MAGEL sl

Via dal Cicjumitfi, snc- 70026 Modugno (BA)

ntars 4ngars

Signalure et limbra lexpaditeur Slpnature et timbra du transporteur Sigritdro dtti r ira
Lirm * ]
SCHWEIj‘ZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG GeschafistOhrer: Ingrid Schwaltzer, Friedrich Schweitzer, !n‘ o
Carl-Benz-Strake 23 Axel Sehweitzer, Jens Schweitzer verlﬁ oBL050) ita e quantlta
71834 Ludwigsbing Amisgericht: Ludwigsburg T BLZ: 604 B0QY08
Telafon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
Telsfax (071 41) 24 §1.22 Internet: www.schwelizer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04
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